
Договір № _______

м. Одеса «___» _________
202_ року

Автор проекту (найменування проекту, як він розміщений на Платформі)
________________________________________________________________________________, (ПІБ)
___________________________________________________________________________, що надалі іменується
«Сторона 1», з одного боку та

ФІЗИЧНА ОСОБА ПІДПРИЄМЕЦЬ
(П.І.Б.)____________________________________________________________,
___________________________________________________________________________, що надалі іменується
«Сторона 2», з одного боку та

ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ «СОЦІАЛЬНА ПЛАТФОРМА «МОЄ МІСТО», що надалі іменується «Сторона
3» в особі директора виконавчого Лукачко Сергій Вікторович, яка діє на підставі довіреності №213 від 19.03.2019, з
іншого боку, (надалі за текстом іменовані “Сторони”, а кожна окремо «Сторона»), уклали даний Договір № ____ від
__.__._____ р., як договір підряду, (надалі – “Договір”) про наступне

1. Терміни, що вживаються в договорі
1.1. Проект – визначений Стороною 1 комплекс дій направлений на досягнення певних соціально корисних для

громади міста Одеси наслідків. Назва такого комплексу дій, його загальний опис, мета, умови, строки та розмір
необхідного для реалізації фінансування визначено Стороною 1 на Платформі за посиланням
______________________________________.

1.2. Платформа – інформаційний ресурс розміщений в мережі Інтернет за посиланням https://mg.od.ua та мета якого є,
у тому числі, проте не виключно, поширення інформації про Проект та збір необхідного розміру грошових коштів
для його реалізації.

1.3. План проекту – додаток до Договору, що містить опис необхідних етапів та дій направлених на реалізацію Проекту
із визначенням кількості та вартості товарів та/або послуг/робіт покупка/споживання/приймання результатів яких є
необхідним для реалізації кожного етапу Проекту, строк реалізації Проекту, а також перелік контрагентів за
цивільно та/або господарсько-правовими договорами співпраця з якими, є необхідною для реалізації проекту.

1.4. Сума реалізації Проекту – визначена Стороною 1 сума грошових коштів достатня для реалізації Проекту та складає
____________________________ грн. ( ______________ гривень, __ копійок).

1.5. Звіт – інформація про хід реалізації Проекту. Звіт складається із переліку виконаних Стороною 1 дій щодо
реалізації Проекту та копій документів, що підтверджують суму витрачених грошових коштів станом на момент
надання Стороною 1 такого звіту.

1.6. Доручення – документ у вигляді додатку до Договору, який є його невід’ємною частиною складений Стороною 1 на
підставі Плану проекту. Доручення є обов’язковим до виконання Стороною 3.

1.7. Акт – первинний документ бухгалтерського обліку в вигляді Акту виконання робіт, що відповідно до вимог чинного
законодавства України на підтвердження господарської операції за Договором має бути складений в формі,
порядку та строки, визначені Договором.

1.8. Етап проекту – комплекс дій визначений Планом проекту як необхідний для часткової реалізації Проекту та який
повинен бути виконаним у визначені Планом проекту строки.

Будь-які із зазначених вище термінів можуть вживатися в Договорі з великої або з малої літери, у відповідному відмінку та
числі в залежності від контексту. Інші терміни, що вживаються в Договорі, мають значення і зміст відповідно до
чинного законодавства України та звичаїв ділового обороту у відповідній сфері.

2. Предмет договору
2.1. На визначених Договором умовах Сторона 3 передає Суму реалізації Проекту Стороні 2, а Сторона 2 за дорученням

та під контролем Сторони 1 власними силами та на власний ризик реалізовують Проект у відповідності до Плану
проекту за рахунок отриманої Стороною 2 суми грошових коштів.

2.2. Метою (ціллю) реалізації Проекту є виключно задоволення і захист соціальних, економічних, духовних та інших
спільних інтересів членів громади, підвищення комфорту проживання та безпеки життєдіяльності на території міста

Одеси, підвищення рівня туристичної привабливості міста Одеси, розвиток територіальних громад та розвиток
економічних зв’язків.

2.3. Строки реалізації проекту можуть бути змінені виключно за письмовою згодою Сторони 3, якщо інше не
передбачено умовами Договору та/або додатками до нього.

2.4. Сторона 2 підтверджує, що беззаперечно погоджується із визначеними у Плані проекту строками реалізації
кожного етапу Проекту, переліком контрагентів та іншими умовами реалізації Проекту.

2.5. Сума реалізації Проекту може бути використана Стороною 3 виключно у відповідності до Плану реалізації Проекту.
Сторона 3 зобов’язана звітувати Стороні 1 та Стороні 2 за фактом реалізації кожного Етапу Проекту у відповідності
та на умовах визначених цим Договором.

2.6. Виконання Стороною своїх зобов’язань або реалізація такою Стороною власних прав за Договором не створює
комерційних наслідків для інших Сторін в рамках Договору. Під комерційними наслідками мається на увазі
отримання прибутку будь-якою із Сторін.

2.7. Сторони Договору не отримують зустрічного майнового задоволення, а діють разом виключно для досягнення мети
Договору визначеної у п. 2.2. Договору, шляхом реалізації Проекту.

Сторона 1: Сторона 2: Сторона 3:

_____________/_____________/ _____________/_____________/ _____________/______________/



3. Реалізація Проекту. Взаємодія Сторін.
3.1. Сторона 2, не пізніше наступного дня за днем отримання пожертви, розпочинає здійснювати поетпану реалізацію

Проекту у відповідності до Плану проекту.
3.2. Якщо виконання будь-якого Етапу проекту стає неможливим у зв’язку із відмовою у співпраці із Стороною 2

визначених таким Етапом контрагентів та/або через зміну вартості означених у ньому товарів та/або послуг та/або
робіт, що призвело до збільшення вартості реалізації Етапу проекту, Сторона 2, шляхом електронного листування
Сторін, направляє Стороні 1 повідомлення про неможливість виконання Етапу проекту із обов’язковим доданням
Сторони 3 у копію електронного листа. Сторона 1 протягом трьох календарних днів з моменту отримання такого
повідомлення зобов’язана знайти та запропонувати Сторонам, шляхом електронного листування Сторін, аналогічні
товари та/або послуги, та/або роботи, вартість яких не буде перевищувати вартість, визначену таким Етапом
проекту, а також повідомляє, у разі необхідності, про необхідність подовження строку виконання такого Етапу
проекту.

3.2.1. Не пізніше останнього дня місяця, у якому було виконано Етап проекту щодо якого відбулася така зміна вартості
та/або строку, Сторони укладають додаткову угоду із визначенням нових умов виконання Етапу проекту.

3.3. Не пізніше дня наступного за днем повного виконання кожного Етапу проекту Сторона 2 надає шляхом
електронного листування Стороні 3 та Стороні 1 Звіт. Відповідні звіти надаються Стороною 2 щодо кожного етапу
реалізації Проекту до моменту повної реалізації Проекту, в електронному вигляді, а за додатковою письмовою
вимогою Сторони 3 – роздрукованими на паперовому носії, засвідченими власноручним підписом Стороною 2.

3.4. Сторона 2 на першу вимогу Сторони 3, направлену у порядку електронного листування Сторін та/або поштою,
зобов’язаний надати паперові, засвідчені підписом Сторони 2 копії товаро-транспортних накладних, актів
прийому-передачі товару, актів наданих послуг/виконаних робіт або будь-яких інших аналогічних документів, що
підтверджують придбання товару, отримання послуги, виконання робіт або здійснення інших операцій за рахунок
отриманої Стороною 2 Суми реалізації у ході реалізації Проекту.

3.5. Підтвердженням факту повної реалізації Проекту є Акт, який не пізніше наступного робочого дня з дати реалізації
Проекту, Виконавець складає, підписує та надсилає цінним листом на поштову адресу Замовника для підписання
два оригінальних примірники Акту, один із яких Замовник підписує та повертає Виконавцю протягом 7 (семи)
робочих днів з моменту одержання Акту на паперових носіях або надсилає Виконавцю письмову відмову від його
підписання із зазначенням недоліків такого Акту та/або послуг, щодо яких такий Акт було складено.

3.6. За фактом повної реалізації Проекту Сторона 2 повідомляє шляхом електронного листування Сторін інші сторони.
3.7. Сторона 1 не пізніше п’ятого робочого дня з моменту отримання повідомлення, передбаченого п. 3.6. Договору,

надає шляхом електронного листування Сторін Стороні 3 фотозвіт про результат реалізації Проекту. Такий фотозвіт
повинен містити не менш ніж ___ фотографій результату реалізації Проекту належної якості.

3.8. Сторона 3, протягом п’яти робочих днів з моменту отримання фотозвіту, у разі наявності будь-яких заперечень,
щодо кількості та/або якості отриманих у порядку п. 3.7. Договору фотографій має право не приймати такий
фото-звіт, про що вона повідомляє Сторону 1 шляхом електронного листування сторін, а Сторона 1, протягом п’яти
робочих днів з моменту отримання таких заперечень, зобов’язаний усунути означені недоліки та направити Стороні
3 виправлений фото-звіт із повторенням процедури передбаченої цим пунктом.

4. Ціна Договору
4.1. Ціна договору дорівнює загальній Сумі реалізації Проекту та складає ___________________ грн. (_____________

гривень, ___ коп.).
4.2. Оплата Суми реалізації Проекту здійснюється Стороною 3 шляхом її перерахування на визначений у реквізитах

Сторін розрахунковий рахунок Сторони 2, протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту підписання Договору.
4.3. За фактом виконання реалізації Проекту Сторона 2, на підтвердження виконання Договору, складає Акт виконаних

робіт у трьох екземплярах на паперовому носії, підписує, скріплює власною печаткою (у разі її використання у
господарській діяльності) та направляє усі примірники на адресу Сторони 2 визначену у Договорі.

4.3.1. Сторона 2, не пізніше п’яти робочих днів з моменту отримання Акту, підписує два примірника Акту та направляє
один на адресу Сторони 3, та один на адресу Сторони 1, або у той же строк надсилає на паперовому носії свої
мотивовані заперечення до Акту із визначенням підстав неприйняття або часткового неприйняття виконаних робіт
із реалізації Проекту.

4.3.2. Сторона 3 виправляє означені недоліки виконаних робіт власними силами та за власний рахунок, складає та
направляє Акти Стороні 2 із повторенням процедури визначеної п. 4.3.1. Договору.

5. Відповідальність сторін та порядок вирішення спорів
5.1. У випадку невиконання (неналежного виконання) своїх зобов’язань за Договором, Сторони несуть відповідальність

відповідно до Договору.
5.2. Жодна із Сторін не несе субсидіарної чи солідарної відповідальності за дії/бездіяльність іншої Сторони та їх

наслідки, у тому числі спричинені внаслідок виконання зобов’язань за Договором.
5.3. Якщо не реалізація Проекту Стороною 2 стала підставою для притягнення Сторони 3 до відповідальності, у тому

числі шляхом пред’явлення до Сторони 3 з боку державних органів та/або третіх осіб вимог, претензій, позовів
та/або приписів щодо сплати Стороною 3 штрафних (фінансових) санкцій – Сторона 2 зобов’язується негайно на
вимогу Сторони 3 сприяти Стороні 3 у врегулюванні, скасуванні чи відкликанні таких вимог, претензій і позовів,
приписів, а також відшкодувати документально підтверджені витрати та збитки Сторони 3 (включаючи судові
витрати та витрати на адвокатів, правову допомогу, витрати зі сплати штрафів, компенсацій, відшкодування
збитків тощо), заподіяні Сторони 3 внаслідок притягнення його до відповідальності та/або пред’явлення йому таких
претензій, позовів, приписів у зв’язку з порушенням прав третіх осіб та/або чинного законодавства України в
результаті не забезпечення Стороною 2 реалізації Проекту.

5.4. Усі суперечки та розбіжності, що виникають між Сторонами, в порядку досудового врегулювання вирішуються
шляхом переговорів та/або надання у порядку електронного листування Сторін пропозицій щодо врегулювання
таких розбіжностей чи суперечок. При цьому Сторони погодилися, що строк розгляду та надання відповіді кожною

Сторона 1: Сторона 2: Сторона 3:

_____________/_____________/ _____________/_____________/ _____________/______________/



із Сторін щодо результатів розгляду отриманої нею пропозиції іншої Сторони складає 5 (п’ять) робочих днів з
моменту отримання такої пропозиції.

5.5. У разі недосягнення згоди та неможливості врегулювання Сторонами суперечок та розбіжностей в зазначеному
досудовому порядку спір підлягає вирішенню у судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

5.6. Сторони дійшли згоди, що Сторона 2 самостійно несе відповідальність за реалізацію Проекту у повному обсязі.
5.7. У разі порушення Стороною 2 зобов’язань передбачених п. 3.5. та пп. 3.5.1. Договору, Сторона 2 зобов’язана

сплатити Стороні 3 штраф у розмірі 100% від ціни Договору протягом п’яти робочих днів з моменту отримання
першої письмової вимоги Сторони 3.

6. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
6.1. Будь-яка із Сторін звільняється від відповідальності за часткове або повне невиконання, або неналежне виконання

зобов’язань за Договором, якщо нею буде доведено, що таке невиконання або неналежне виконання пов’язано з
дією обставин непереборної сили – форс-мажорних обставин.

6.2. Під форс-мажорними обставинами Сторони розуміють надзвичайні обставини, виникнення, існування, припинення
яких не залежать від волі Сторони, та негативний вплив яких на виконання зобов’язань за Договором та/або
обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами неможливо було обачливо обмежити та/або
попередити, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи, але не
обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова
мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму чи
погроза їх вчинення, диверсії, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення,
введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція,
громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, відключення електроенергії, пошкодження телекомунікаційних
мереж, дія чи вплив дії шкідливих програм для електронно-обчислювальних машин, протиправні дії третіх осіб,
пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами
державних органів влади, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту, розрахунків (платежів) тощо, а також
викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган,
торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, землетрус, блискавка, пожежа, посуха,
просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.

6.3. Сторона, що підпала під дію форс-мажорних обставин та внаслідок цього була позбавлена можливості належним
чином виконувати свої зобов’язання за Договором, повинна негайно, але у будь-якому разі не пізніше трьох
наступних робочих днів, повідомити іншу Сторону. Не інформування або несвоєчасне інформування про дію
форс-мажорних обставин, а також відсутність або несвоєчасність їх належного документального підтвердження
позбавляє відповідну Сторону права посилатися на їх дію.

6.4. Виникнення форс-мажорних обставин в момент порушення виконання Стороною своїх зобов’язань за Договором
позбавляє Сторону права посилатися на ці обставини, як на підстави для звільнення від відповідальності за
Договором за такі порушення.

6.5. Дія форс-мажорних обставин повинна бути підтверджена документами, виданими компетентними юридичними
особами приватного або публічного права України, міжнародними організаціями або повноважними
представниками третіх осіб, що спричинили виникнення форс-мажору, або документом, що надається
торгово-промисловою палатою в Україні чи її регіональним осередком за місцезнаходженням Сторони, що
посилається на їх дію. Таке документальне підтвердження повинне бути надане іншій Стороні не пізніше 7 (семи)
робочих днів з моменту початку дії (впливу) форс-мажорних обставин, якщо інший строк оформлення відповідного
документу не визначено особою, що видає такий документ.

6.6. Строки виконання зобов’язань Сторін за Договором подовжуються на строк дії форс-мажорних обставин. У разі
тривалості форс-мажорних обставин понад 30 (тридцять) календарних днів, кожна із Сторін має право ініціювати
розірвання Договору без відшкодування збитків та витрат іншій Стороні.

7. ІНШІ УМОВИ
7.1. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох

примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.
7.2. Після підписання Договору всі попередні переговори, листування, попередні угоди і протоколи намірів тощо, що

стосуються правовідносин за Договором та передують за хронологією даті його підписання, втрачають юридичну
силу, але можуть бути доказом намірів Сторін щодо укладання Договору та визначення його істотних умов.

7.3. Договір набуває чинності з дати підписання обома Сторонами і діє до «__» __________ 202_ року, після чого він
вважається автоматично продовженим на наступний рік, якщо тільки одна із Сторін не повідомить іншу Сторону в
письмовій формі (але не пізніше, ніж за 15 (п'ятнадцять) днів до закінчення поточного терміну дії Договору) про
розірвання дії даного Договору.

7.4. Визнання недійсним будь-якої частини Договору (положення, умови, розділу тощо) відповідно до рішення суду, що
набрало законної сили, не призводить до недійсності інших частин Договору, а також Договору в цілому, а
правовідносини Сторін, що було врегульовано такою визнаною недійсною частиною Договору мають бути
якнайшвидше протягом розумного строку урегульовані за додатковою угодою Сторін із поширенням на них до
цього вимог чинного законодавства України та норм сталої підприємницької практики у відповідній та/або
аналогічній сфері правовідносин.

7.5. Сторони домовились, що досягнення згоди Сторін за будь-якими питаннями стосовно надання послуг та/або
виконання зобов’язань за Договором можливе через електронне листування Сторін – шляхом надання пропозицій
та відповіді на кожну з них в електронному вигляді через електрону пошту, або Інтернет-сервісів «Google Docs»
(https://docs.google.com/), «Google Drive» (https://drive.google.com/), до документів чи таблиць у яких Сторонами
може бути надано доступ через адреси електронної пошти, визначені згідно Договору, – із можливістю вираження
волі Сторони до прийняття пропозиції через мовчання такої Сторони, тобто відсутність з її боку заперечень, відмови
або будь-якої іншої відповіді щодо такої пропозиції протягом трьох робочих днів з дати надання пропозиції. При
цьому Сторони домовились, що в рамках правовідносин за Договором електронне листування Сторін у
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передбачений вище спосіб та повідомлення (відповіді), кореспонденція (документи чи файли), що створюються
та/або надсилаються в електронному вигляді через зазначене вище електронне листування Сторін, вважаються
вчиненими в письмовій формі та визнаються нарівні з іншими документами на паперових носіях як належна
правова підстава для виникнення, зміни та припинення правовідносин Сторін та доказ у спорах між Сторонами.

7.6. Зазначені вище повідомлення (відповіді) та кореспонденція (документи чи файли), що створюються та/або
надсилаються в електронному вигляді через зазначене вище електронне листування Сторін, вважаються
підписаними електронним підписом відповідної Сторони-відправника, ключем до якого є засоби автентифікації та
отримання прав авторизованого доступу (логін, пароль тощо) Інтернет-сервісів «Google Docs»
(https://docs.google.com/), «Google Drive» (https://drive.google.com/), електронної пошти відповідної Сторони, що
застосовується відповідно до правил, встановлених оператором (адміністратором) відповідної інформаційної
системи сервісу електронної пошти, Інтернет-сервісів «Google Docs» (https://docs.google.com/), «Google Drive»
(https://drive.google.com/), з використанням якої відповідною Стороною здійснюється створення та/або надання
(відправлення) відповідного електронного повідомлення (відповіді) та кореспонденцій (документу чи файлу), за
умови, що в їх тексті та/або супровідному повідомленні міститься інформація про співробітника та/або
представника відповідної Сторони-відправника, якому надається доступ до акаунту, документів чи таблиць у
Інтернет-сервісах «Google Docs» (https://docs.google.com/), «Google Drive» (https://drive.google.com/), або
інформація про адресу електронної пошти відповідної Сторони-відправника, що збігається із передбаченою згідно
Договору адресою електронної пошти відповідної Сторони, її співробітника та/або представника, а таке електронне
повідомлення (відповідь), кореспонденція (документ чи файл) надіслано співробітнику та/або представнику
відповідної Сторони-отримувача, якому надається доступ до акаунту, документів чи таблиць у Інтернет-сервісах
«Google Docs» (https://docs.google.com/), «Google Drive» (https://drive.google.com/), або на адресу електронної
пошти Сторони-отримувача, що збігається із визначеною згідно Договору адресою електронної пошти відповідної
Сторони-отримувача, її співробітника та/або представника.

7.7. Кожна із Сторін зобов’язується забезпечити конфіденційність інформації щодо засобів автентифікації та отримання
прав авторизованого доступу (логін, пароль тощо) до облікового запису (акаунту), документів чи таблиць у
Інтернет-сервісах «Google Docs» (https://docs.google.com/), «Google Drive» (https://drive.google.com/), та до
власної електронної пошти відповідної Сторони, що визначена згідно Договору. Кожна із Сторін самостійно несе
будь-які ризики та наслідки, що виникають внаслідок розкриття, поширення чи неправомірного використання
зазначеної вище конфіденційної інформації, спричинені з вини (у т.ч. необережності) такої Сторони, її
співробітників та/або представників, що мали доступ до такої інформації, окрім випадків негайного (але у
будь-якому разі не пізніше наступного робочого дня) письмового повідомлення про це іншій Стороні через
електронне листування Сторін.

7.8. Всі дії та правочини, що були вчинені шляхом електронного листування Сторін зі створенням та/або наданням
(відправленням) електронних повідомлень (відповідей), кореспонденції (документів чи файлів) з використанням
облікового запису (акаунту) в Інтернет-сервісах «Google Docs» (https://docs.google.com/), «Google Drive»
(https://drive.google.com/), електронної пошти відповідної Сторони до моменту отримання іншою Стороною
Договору повідомлення відповідної Сторони, вважаються такими, що були вчинені від імені, в інтересах та по волі
такої відповідної Сторони за її згодою.

8. РЕКВІЗИТИ СТОРІН

Сторона 2: Сторона 1:
ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ «СОЦІАЛЬНА
ПЛАТФОРМА «МОЄ МІСТО»
Місцезнаходження: 65023, Україна, м. Одеса,
вул. Новосельського, будинок 68/2
Адреса для листування: 65023, Україна, м.
Одеса, вул. Новосельського, будинок 68/2
тел.: +38048737350
адреса електронної пошти: info@moy-gorod.od.ua
код ЄДРПОУ 40007279
п/р 26001010009167
в АКЦІОНЕРНИЙ БАНК «ПІВДЕННИЙ»
МФО 328209

Місце проживання: ___________
Адреса для листування: _____________
тел.: +380931289787
адреса електронної пошти: _____________
Реєстраційний номер облікової картки
платника податків: __________________
Серія та номер паспорту: _____________

Директор виконавчий

____________________/ С. В. Лукачко
М.П.

____________________/ _________ /
М.П.

Сторона 3:

Місце проживання: ___________
Адреса для листування: _____________
тел.: +380931289787
адреса електронної пошти: _____________
Реєстраційний номер облікової картки
платника податків: __________________
Серія та номер паспорту: _____________
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____________________/ _________ /
М.П.
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